EDICNI POZNAMKY

Nerudovy feuilletony obsazené v prvnim dilu Studii, krdtkych a krai-
$tch, vznikaly v letech 1864 —1875. Ctyfi z nich (Po ndrogich, V" obecnim
dvore, Pri karbanu a O Stédry vecer) byly otistény v Hlasu r. 1864, viechny
ostatni byly otiskoviny, nasledujicim rokem pocinajic, v Narodnich
listech.

Knizné vySel prvni dil Studii po prvé 11. dubna 1876 u dr. Grégra
a Ferd. Dattla, jak Neruda sim zkratkové pfipomina v dopise V. K.
Semberovi z 12. dubna 1876 (Véera vysly flitny. — Dopisy II, str. 113).

Prvni svazek Studii byl prvou dil¢i realisaci obsiahlého Nerudova
planu vydat kniZné vybor ze svych feuilletoni. Rozvrh literarnich
praci, do tohoto plinu pojatych, rysuje se Nerudovi v polovici let
sedmdesatych. O druhovém rozélenéni svych feuilletonii do jednotli-
vych kniznich svazkd radi se Neruda se svym pfitelem V. K. Sembe-
rou (v dopise pfed 8. dubnem 1876 a po odpovédi Semberové v dopise
ze zafi téhoz roku; viz Dopisy II, str. 109 —110 a 146). V druhém roz-
vrhu, definitivnéjsi povahy, chce Neruda po vydani dvou svazka Studii
uskutecnit vydani jednoho svazku ,,Zertti samostatnych, nepolitickych
takrka®*, jednoho svazku ,,cestopisti drobnych®, jednoho svazku ,,este-
tickych studii‘‘ a hodla vydat i price drobnéjsi, ,,efemérky (které ne-
ztratily ceny)*.

Knizni vydani vyboru z ¢asopiseckych feuilletoni bylo Nerudovi
tikolem velmi odpovédnym. V dopisech V. K. Semberovi zdtraznuije
nutnost ,,velmi prozietelné vybirat a pofadat* (v dopise z kvétna 1875,
Dopisy II, str. 76), mluvi o dlouhé pfipravé (v dopise pred 8. dub-
nem 1876, Dopisy II, str. 109) a zjistuje, Ze ,,pouhé to vybirini a sesta-
veni je praci velkou* (v témz dopise). Odpovédnost k étenafi, kterou
davérné nazyva ,,ma spisovatelskd choulostivost (v témz dopise),
brani mu v jakémkoli nepromysleném, mechanickém pojeti vybéru.
V dobé, kdy pfipravuje druhy svazek Studii do tisku, zdiraznuje: ,,Mu-
sim, nebo vlastné chci, ucinit ten druhy svazek opravdovy‘ (v dopise
V. K. Semberovi ze zafi 1876 ; Dopisy II, str. 142).

Znacnou c¢ast svého planu mohl Neruda uskuteénit je§té sam. Druhy
svazek feuilletont, Studie, krdtké a kratsi, 11. dil, byl ohldSen v Nairod-
nich listech 24. prosince 1876 (viz o tom Dopisy II, str. 561 a 566),
tieti svazek, Zerty, bravé i dravé, ohlasil tyz Easopis 7. kvétna 1877 (viz
Dopisy 11, str. 570, Zerty, str. 277), étvrty pak a posledni Nerudou sa-
mym k vydani ptipraveny, Mens7 cesty, byl ohldsen v Narodnich listech
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referatem G. Eima 23. zafi 1877 (viz Dopisy II, str. §76). Ostatni &ast
plinu, jejz Neruda nastinil pro kniZni vydani svych feuilletond, byla
uskuteénéna jinymi vydavateli (Herrmannem, Rozkem, Wenigem, No-
votnym ; o tom viz Dopisy 11, str. 552 a 562).

Prvni dva svazky Nerudovych feuilletont nebyly nazviny Siudie,
krdtké a kratsi nikterak nahodné. Stylistickou charakteristikou studie
jsou oznaceny i celé oddily uvnitf téchto kniznich soubort (Studie ma-
sopostni, Studie vystavni) a také jednotlivé feuilletony nebo feuilletonni
cykly, Nerudou sem zafazené, jsou takto blize uréoviny v svém pod-
titulu (na pt. ITrbani. Studie dle gnalcii ; ,,Pro strach $idovsky*. Politickd
studie). Nékdy — zejména u feuilletont humorného razu, jez se objevuji
v prvinim svazku — uzivd Neruda této stylistické charakteristiky ve
smyslu mirné ironisujicim (Dobry domdci pdn. Studie dle jistého pana
gurnalistického kolegy ; Pravdivé slovo o Praze. Studie dle pragskych obyvatels
a dle Fliegende Blitter). V Casopiseckych otiscich se objevuje tato cha-
rakteristika Castéji nez ve vydani kniznim (Kuchyné na trbu pragském.
Studie ; Osel. Opét veleucend studie masopustni). Také jiné podtituly, jichZ
tu Neruda uziva, podtrhuji slozitéjsi, reflexivni charakter tohoto kniz-
niho vvboru (O ftanci. Rozgjimdni dle velmi ucenych lidi; Druby dodatek :
Néco dalsiho o tanecni hudbé., Masoposini listy hudebniho laika). Nazvem
Studie chtél Neruda také zdiraznit, Ze mu jde o vic nez o zabavu étenafa.
V dopise V. K. Semberovi, ktery napsal (po 12. dubnu 1876) po Schul-
zoveé kritice prvniho svazku Studii, pravi o tom toto:

,»D0bry Schulz pife o mém ,vyboru feuilleton®, jako by neznal vic
nez ten jediny, pravé vysly svazek. A ten representuje arci jen jednu,
fekl bych tu skoro ¢isté zabavnou strinku. J4 mél oviem a konim
tkoly jesté prajiné. V dobé, kdy po léta pro tiskové pie a natlaky ne-
smélo v novindach ani nic byt, musil jsem feuilletonem udrZovat interes
¢touciho obecenstva, a udrzel jsem jej.** (Dopisy II, str. 114).

Tento vazné)si thematicky charakter kniznich soubortt Nerudovych
feuilletonti, védomé se odklanéjici od toho, co autor sim nazyva zi-
bavnosti, a sméfujici k hlubsi problematice socidlni na strané jedné
(Trhani, Zebrdctvo, Po ndrogich) a k obecné problematice verejného a kul-
turniho Zivota na strané druhé (Obrdzky policejni, Modernt flovék a uménd,
»s 1210 Strach Zidovsky™ a j.), je zdkladnim rysem Studii I, II a vysvétluje
i nazev téchto prvnich dvou svazkn.

Avsak i mezi obéma svazky Studii jsou po thematické strince znaéné
rozdily. Zatim co se v prvnim svazku socidlni problematika konkreti-
suje €asto v individudlnich osudech postav v ramci povidky nebo $it-
§iho epického, thematicky jednotného utvaru (Po ndrogich, Trhani)
a prvky dobové typické jsou nékdy podiviny zibavnou formou vy-
pravéného ptfibéhu (na pf. v cyklu Domadci pdni a ndjemnici : O Case,
Dobry ndjemnik, Dobry domdci pdn a j.), postupuje Neruda pfi vybéru
praci do 2. svazku jinak. Voli pfedeviim themata kulturn® historicka
a uvahy vychazejici z intensivniho studia ptedchoziho (Michelangelo
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Buonarotti, Modernf clovék a ument, ,,Pro strach <idovsky“, Nedéle, O vycho-
vani déviat, Muzatky, Myslénky tak o ledacem a j.) a svou reflexi opird —
zejména jde-li o themata ¢asovid, jako na pt. v oddile Studie vystavni —
také o vlastni pozorovani aktudlnich konkretnich jevii. Forma povidky
neni uz v druhém svazku Studii zastoupena viibec.

Rozdilna thematika i povidkova forma nékterych praci Studii T mély
jisté vliv na castéjSi vydani tohoto dilu. Studie I byly za Zivota Neru-
dova vydany jeSté dvakrit; po druhé roku 1881 opét u dr. Grégra
a Ferd. Dattla a po tfeti roku 1887 u Fr. Topice.

Zakladnim textem nai edice je vydani z roku 1887, posledni za Zi-
vota Nerudova, pro 7rhany viak samostatné jejich vydani z roku 1888
u Fr. Topice. Zikladni vydani byla uplné srovnina s otisky Easopisec-
kymi, s prvnim vydanim z roku 1876 i s vydanim z roku 1881. Zakladni
text je — stejné€ jako vyddni z roku 1881 — oznacen jako vydani druhé.
Z podrobného srovnani obou texth vyplyva, Ze vydani z roku 1887
bylo vyti§téno ze sazby vydani pfedchoziho, jak o tom svédéi shodné
tiskové chyby i shodnid poSkozeni sazby. Ale ani vSechny exemplife
vydiani z roku 1887 nejsou textové zcela shodné. Odchylky se jevi
v prvych dvou tiskovych arsich dvodni povidky, celkem na 27 mistech.
Bézi o rozdily v zakonéeni substantiv typu pestrost— pestrost, o rozdilnou
kvantitu (na pf. myflenkovy—myslénkovy), o rozdilné psani piedpony
(v pominal —g pominal), jedenkrat tu postihujeme odchylku tvaroslov-
nou (pondélka— pondélkn, zde str. 23, f. 33), jednou je rozdilnost
tvarova spojena s rozliSenosti vyznamovou ( jedné—jediné, zde str. 13,
f. 2); v ostatnich pfipadech jde o bezvyznamné odchylky v interpunkci
nebo o nedilezité rozdily typografické povahy. Je tedy mozno pied-
pokladat, Ze se zacatek sazby, Sest let staré, porusil a Ze bylo tfeba prvni
dva archy opravovat nebo pifesazovat. Témito zménami v sazbé byly
pravdépodobné zplsobeny i étyfi nevyznamné odchvlky, jimiz se na
prvnim tiskovém archu li§i toto vydani od vydani z roku 1881.

Nade edice zachovava komposi¢ni ramec Nerudova dila, navic viak
otiskuje tfi feuilletony ¢tytdilného cyklu Obrdgky v nocnim svétle (V" obec-
nim dvore, Pri karbanu, O Stédry vecer) a dva zivéreéné feuilletony thema-
ticky se hlasici k cyklu Obrdzky policejni ( Nékolik zas minut v policejnt
stragnici a Zakoncujici idyla), jez Neruda do knizniho vydini nepojal.
Respektujice apravu Nerudovu, ponechivime prvni obrizek prvého
cyklu (Po ndrogich) v oddile Ragné postavy, v zavéru dila pak otiskujeme
zbyvajici tfi ¢rty (jako soucast cyklu Obrdzky v nocnim svétle) a posledni
dva feuilletony z Obrdzka policejnich. Zikladnim textem pro tyto do-
datky je ndm casopisecky otisk. (Viz téz poznamky k str. 341 a 351.)

Shrnuje toto své dilo jednoho desitileti pro vydani knizni, vytvafi
v ném Neruda ¢tyfi komposi¢ni oblasti (7rbani, Pragské obrdzky, Studie
masopostni a Rog jimdni posini). V jejich ramci stmeluje feuilletony,
casové casto znac¢né oddélené, spole¢nym ndzvem (Domdct pdni a nd-
femnici), pokud tomu tak jiz v ¢asopiseckém vydani nebylo, jednotlivé
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érty, thematicky se pfipinajici k obsahlej§imu nimétu, oznaéuje v kniz-
nim vydini jako Dodatky. Explikativni podtituly autor v kniznim
vydani nékdy Skrta (na pi. Cestopis domdci u cyklu Na zddus?); z pod-
titulu Postni rogjimdni u feuilletonniho cyklu Jmena vytvofil nazev
¢tvrtého oddilu tohoto svazku. Vyjadfuje-li lokalisaci déje celého po-
vidkového cyklu urcujicim pfivlastkem v ramcovém titulu oddilu
(na pt. Pragské obrdzky), vynechiva Neruda mistné determinujici pfi-
vlastek v nazvech jednotlivych praci (na pt. Obrdzky policejni m. Prasské
obrdzky policejni). Nazvy feuilletont, v €asopise jen zfidka kdy chybéjici,
nove vytvati (na pt. S/ugky, Bydlime?), ojedinéle vSak vynechava titul,
jejz mela price v casopise, bézi-li o thematicky spjatou fadu praci
oznaenych jen pofadovym cCislem (na pf. v $esté studii cyklu Novy
svéta pdn, nazvané v Casopise Tabdk a ddmy). Jen vzicné méni titul
casopisecky v nazev aktualnéji zaméteny (na pf. titul 7aké jmena v ndzev
Dodatek po uplynuti téhodne vytistény).

Po strance stylistické Neruda své price v kniZnim vydani podstatné
nemeénil. Vynechdvi v nich nékdy prvek hovorového razu (Cheete po-
slechnout kousek trbanského dialogu?), ironické klisé urnalistické (chvalné
gndmy Ferdinand), novotvar, jejz povazoval patrné za nevhodny pro
utvar knizni (#tlousnéjsi) ; dopliuje v kniznim vydani blizsi udaj éasovy
podle souc¢asného stavu (Bélehrad, hospoda v Podskali, nynf [r. 1881]
JiZ gbourand), aktualni poznamku ¢asopiseckou zaméni znénim obec-
néjSim (V7 leskych casopisech bylo jiz k tomu ponkdydno m. V téchto lis-
tech. . .; Jig jsme dokdzali m. Jiz jednou jsme na tomto misté v celé fadé &lanki
dokdzali). Nékdy knizni ipravy Nerudovy zpiestiuji smysl textu (Reakce
Gluckem 2 prisobend nebyla dloubd m. Reakce nebyla d'oubd ; cech to pro Ka-
hyru m. cech to pro mésto to ; jiné exotické kvétiny m. rostliny). Citat asopi-
seckého textu je nékdy zkricen (jako na pf. na str. 266), jindy je v kniz-
nim vydani vloZen novy citit (na pf. citdt z Bhartrihariho na téZe strance).

Intensivnéji kriti Neruda text €asopiseckého vydani jen v prvnim
oddile Erty Ze gastavdrny a v tietim a &étvrtém feuilletonu cyklu Osel.
Castéji v8ak text knizniho vydani dopliuje. Cini tak zejména v Trhanech
(tfi drobné dopliky v tfeti kapitole, dva obsahlejsi — celkem 30 fidek
— v kapitole Sesté), v prvnim, druhém, tfetim a patém feuilletonu
cyklu Osel. .

Upravuje casopisecké znéni svych praci v podobu kniZni, ménil
Neruda ¢asto i vyrazové prostiedky jazykové v uziim slova smyslu.
V oblasti hliskoslovi méni na pt. v 1. vydani knégsky na knéssky (130),
ojedinéle v8ak ptivodni tvar ponechava ; vidensky méni na videiisky (224
a tiitkrite na str, 22€), masopustn/ obménuje zpravidla na masopostni
(92, 130, 244), star$i tvar poblidne méni na poblédne (125). 1 pfi znaéném
kolisani v psani pfedpon s-, -, v3- jevi se v kniznim vydani proti vydani
casopiseckému tendence k psani bliz§imu spisovné normé. Tak méni
nekdy Neruda pifedpony slov sdrgeti na gdr$eti (34), sdrdovati na gdro-
vati, skoumadni na gkoumdni (164), sobrazovati na gobrazovati (127), vydvihay
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na gdvibat (51), zedmonti na vedmonti (226), s rdna na g rdana (32, 194).
U slov s kolisajici kvantitou pronikd v knizni upravé Nerudové &asto
kvantita, jez se stala pozdéji spisovnou normou. Tak na pf. kriti Ne-
ruda nékdy dlouhou samohlasku casopiseckého znéni slova cheflka
(50, 64, 76, 100, 147), ale nerozhoduje se nikdy u tohoto substantiva
kolisavé kvantity pro postup opacny. Stejné je tomu i u slov nddéje (182),
litovati (204, 218), kdapa (126), vyhlidka (193, dvakrat), u piedlozek ved/e
(124, 177, 250), podlé (18, dvakrat ; ale ponechava i délku, 259). V duchu
pozdéjsi spisovné normy meéni kratkost v délku u slov wdalost (277,
dvakrat) a prisabati (284).1 v tvaroslovi sméfuje tendence tiprav k tvarim
jazyka spisovného. Infinitivy typu #louct, rict jsou nahrazovany spisov-
nymi tvary #louci (50, 306), rici (88, 140, 142), fid&eji je zachovan tvar
nespisovny (vytlouct, 142). Upravami knizniho vydani jsou obméfiovany
tvary po parketech na po parketdch (222), jizh na jizeb (50), zapalujem na
zapalujeme (287), je pozménovan zastardvajici tvar &islovky padesdte
na padesdt (118). Pofadek slov byva v kniznim vydini Studii I ménén
- nepftili§ ¢asto pfemisténim pfisudkového slovesa, jez stiva v &asopi-
seckém otisku castéji na konci vétné vypovédi. Tak se méni vétné kon-
strukce typu INdble se gas kroky 3 venkova blizi na konstrukce tvaru
Nadbhle se zas 3 venkova bli%i kroky (65 a stejné i na jinych mistech), ne-
pfili§ Casto se méni v duchu novodobé normy poloha enklitického
zajmena., Lexikalni zmény, vesmés tésné souvisici s drobnymi stylis-
tickymi upravami, nejsou pro jazyk kniZniho vydani zpravidla cha-
rakteristické. Velmi podstatné je viak ménéna grafickd podoba Nerudo-
vych Studii I v jejich knizni formé, Zastaralé pravopisné zvyklosti jsou
¢asto opravovany, spojovaci ¢arka mezi slovesem a &istici -/ je tu —
v kontrastu k otisku casopiseckému — kladena témér pravidelné,
dobové y ve slovese posylati, rogesylati upravovano podle nové normy
(68, dvakrat, 69), pravopis nékterych prisloveénych spiezek jednotnéji
upravovan (vskutkn m. Castého v skutku), pravopis mnohych cizich
slov zCeStovan (frizér, galerie, malér, » ilion, miliondrsky, pacient m. friseur,
gallerie, malbeur, million, milliondrsky, patient). Jsou tedy jazykové
upravy v kniznim vydani Nerudovych Studii I se zfetelem k spisovné
normé povahy progresivni a nejsou — nebo jen velmi ztidka — vyrov-
navany pripady charakteru opacného, t. j. ndvratem k star§im zptisobim
vyjadfovani.

V druhém vydani dila (z r. 1881) zlstdva ve srovnani's prvnim kniz-
nim vydanim soustava jazykovych prostfedkii ve své podstaté ne-
zmeéneéna, nepfihlizime-li ke kvantité, v niz se opét uplatiuji zmény
smérujici k pozdéjsi spisovné normé (na pt. vedle m. vedlé 87, 321,
mobutny m. mobdtny 63, 64, 191, 228, dalsi m. ddlsi 44, 99, $tkal m.
Stkdl 40, poSmurny m. poSmiirny 83, sadra m. nddra 232); ojedinéle tu
viak pozorujeme i navrat ke kvantité opacné (vyhlidka 144, zvysuji 236,
pecinka 242). Srovnani obou vydani po strince typografické tipravy
ukazuje, ze druhé vydani (a z téZe sazby vzniklé vydani z roku 1887)
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je méné peclivé sazby a obsahuje vétsi pocet tiskovych chyb.

Nase vydani zachovdva v zdsadé co nejpfesnéji obraz Nerudova
jazyka, jak se jevi ve vydani z roku 1887, pro Trhany z roku 1888 ; upra-
vuje pouze pravopis. Ridi se v tom edi¢nimi zasadami stanovenymi
Ceskou akademii véd a uméni, prohloubenymi edi¢ni praxi Narodni
knihovny a vysledky dosavadni vydavatelské price ve spisech Jana
Nerudy v Knihovné klasika.

Ojedinéle vyrovniaviame psani 2. p. mno%. ddm na dam (236, 307,
podle dam, 235) a 3. p. mnoz. damdm na dimdm (308), vaginu na vagonu
(237, 238) podle jinych mist textu a upravujeme kokdn na kokon, cigaro
na cigdro, koran na kordn, ojedinéle Fifpanka na Fifpdanka (72) a pod.
Zcela vyjimecné ménime kvantitu v duchu spisovné normy tam, kde by
kvantita zikladniho textu vedla k vyznamové nejasnosti nebo ne-
ptesnosti, a piSeme: prop/ji (m. propiji, 54, 55), probiji (m. probiji, 55),
ublji (m. ubiji, 87) a zabiji (m. gabiji, 254). Také zcela ojedinélé vpijel
ménime na wvpfjel (39). ~
" Hléskovou podobu slov domiciho ptivodu zpravidla zachovivime.
Psani pfedpon s-, 3- a vg- normalisujeme, pokracujice tak v tendenci
Nerudové, o niz se vy$e zminujeme, pokud se oviem timto zisahem
neméni zvukova podoba slova. Psani predlozek s a g vét§inou normali-
sujeme ; ponechdvime g ve vyrazech jako g jedné strany, 2 mista a pod.,
upravujeme v3ak na str. 160: s bfehu na bieh druhy, s voru na druhy
vor, a na str. 162: zni to s druhého voru m. ptivodniho g. Vokaliso-
vanou pfedloZku se, ¢ ponechiavime (na pi. ge viech stran, 43) kromé
ptipadd, v nichz normalisujeme pro pfesnost vyznamovou: vyskoil
ted se zemé (m. ge, 39), vzala. .. $katuli se zemé (m. ze, 60).

V prvnim italském citatu na str. 274 bylo upraveno v duchu severo-
italského nafeci, v némz jsou citity psiny, puttani na puttana, di na de.

Cizi slova tvofici souc¢ist slovni zisoby ¢&edtiny piSeme zpravidla
podle dnedni pravopisné normy, na pt. bulvdrni, efemerka, gurmdn,
plexir, pompejdnsky (m. pompejansky, 169), radéa (m. radja, 317), lutrie
(m. Jutryje, 152), pokracujice tak disledné v ziméru, jejz autor projevil
pfi upravé Casopiseckého znéni pro vydini knizni. Tam, kde spisovni
norma dovoluje dvoji podobu slova, volime formu bliz§i dne§nimu
usu: v budodrech (314) misto v budoirech. Cizi pravopis zachoviavame viak
tam, kde lze pfedpoklddat i cizi vyslovnost (na pt. billet). Odchylky
v pravopise cizich jmen opravujeme.

Interpunkci odchylnou od dne$ni normy ponechivime tam, kde m4
sve funkéni opodstatnéni, zvlasté kde je projevem dynamického ¢lenéni
véty nebo kde dodavi vété rychlejsiho spidu. Upravujeme jen tam,
kde jde o interpunkci nadbyteénou nebo naopak syntakticky nutnou,
pfi ¢emz Setfime celkového rizu Nerudova slohu. Podle kontextu
dopliujeme pomléku na str. 150 (97?7 — vrtét) a 155 (,,Koho?*“ — ,,Co
ted. . .); na str.256 klademe vykfiénik misto teky (... poetické!l),
na str. 336 misto dvojtecky (... deské!).
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. Zavainéjsi textové tpravy byly provedeny na strinkich 53, 74, 91
(nadstragnik podle celkové souvislosti), 107, 174, 175 (#%da podle
jinych mist) ; srov. pfisludnd mista v rtiznoctenich.

V nisledujicich riznoé&tenich, kterd upravujeme podle tychz zisad
jako text, uvadime textové a jazykové rozdily mezi znénim, které
tiskneme, a mezi ostatnimi znénimi. Za titulem kaZdého feuilletonu
pfipojujeme bibliografické zaznamy o prvnich otiscich. Pfitom neuvi-
dime tituly jednotlivych ¢&asti cykld, oznaéenych fimskymi é&islicemi,
ani Nerudovu znacku (vesmés A). Za Cislici stranky (paltuéné) a fadky
(potitime jen fadky textu) otiskujeme znéni naseho vydani, za zi-
vorkou ] znéni odchylna. Znéni v nafem vydini odchylné od vydini
zakladniho je oznaceno pted zivorkou ptislusnou znackou; vlastni
upravy editorovy jsou pfed zdvorkou bez oznadeni, u znéni za zi-
vorkou je pak znacka zakladniho vydani (3 nebo 7'). — Uzivame zna-
¢ek: H = Hlas, INL = Niarodni listy, INfL = Nase listy, NN =
Nirodni noviny ; &£ = €asopisecky otisk, 7 =1. vydani Studii I z r. 1876,
2 = 2. vydani z r. 1881, 3 = 3. vydanij z r. 1887, 3a, 3b = rtizné vy-
tisky 3. vydani, textové se na prvnim tiskovém dvouarsi riznici, T =
= Trhani, vyddni z r. 1888,

Str. 7 TRHANI

Ve vydani z r. 1888 na titulnim listé podtitul jen Studie. — NL 1872
I.16/11 — II. 17/11 — III. 21/11 — IV.27/11 — V. 30/11 — VI. 5/12 —
V1. (Dokonceni; od str. 34, £.28) 6/12. — (VII.—X. nebylo v ¢asopise
otisténo.)

9, 4 striné lesy porostlé ] lesy porostlé striné &; 10 v8ak ] ale &,
30 ptendavali | pfendavali ¢, 7,12, 8 zase | zas £, 14 Co se ti Ameri¢ané ]
Co si ti Americ¢ané ¢; 27 inzinyrovym | inzenyrovym &, 1,13, 1 na dru-
hého spusti ] na druhého se spusti &, 2 ani jediné £, 1, 2, 3a] ani jedné 7,
3b ; 14, 1 myslenkovy | myslénkovy ¢, 1, 2, 3b; 20 vyptjcili si ] vypujéili
se £, 1; 15,16 mi ] mné &; 28—32 Je Zenat... a¥...,,na néjakého pina
z bahnhofu®. ] v £ neni/; 34 Baruska si ihned sedla zddy k pfitomnym ] » &
neni; 16,8 podplaceni] podplaceni ¢ 34 veliky | velky &, 1, 2 ; 17, 8 inZi-
nyr | inzenyr ¢; 13 starosti | starostis; 13—15 Ani inZinyrovy Belinky. ..
a% ... v pisku vali. — | v & nenf ; 27 némecti Zidé | Zidé ¢, 32 zas miizem ]
muzem ¢; 18, 25 nepokoje ] nepokoj ¢; 28 Zena ] Dobri Zena #; 20,
1 uherské spodky modré, | uherské spodky, ¢; 22 do kruhu. ,,Jaky
tam Zivot, co?* ] do kruhu. Chcete poslechnout kousek trhanského
dialogu? ,,Jaky tam Zivot, co?* &, 22, 8 strhli ] strhl #,; 23, 2 ,,na uscho-
vanou‘ ] ,,na schovanou* ¢; 22 dalsi ] dalsi #,; 33 pondélka ] pondélku
¢, 1,2, 3b; 24, 3 humor | humér &7 11 roztrhana | roztrhana &, 1, 2, 3b;
15 bylo pfec o néco ] bylo o néco ¢; 26 vyplaceti] vyplacetd, 1, 2, 25,
6 odeviit ] oteviit £; 26, 24 divat. VAm ] divat, vam &, 1, 2, 35 tam
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s1 koupite ] koupite si tam &, I ; 36 Ani tam v téch hadrech ] Ani v téch
hadrech tam ¢, 1, 2 ; 27, 10 chee! ] ted chee! &y 25 kosile ti! ] tfi kosile.
¢, 1; 28, 2 Schneidra, Schneider ] Schneidra. Schneider ¢, 1,2 8b; 28
nerad ] nerad 1, 3b; 34 ptfece ] prec ¢, I; 29, 13 Nihle myslenka ]
Nahle, myslenka! ¢, 1, 2, 3a, 3b ; 33 — 80, 13 Odstavec Ba jiz byl den . ..
ag . ..z Trencinska. neni v ¢; 30,11 pas | pas 1, 2, 3a, 3b; 31 australské ]
australské ¢, 1, 2, 3b; 81, 23 Etyryadvacet ] Etyradvacet &; 25 Nejdiiv ]
Nejprv ¢, 1,32 Ale uz ] Ale jiz ¢, 1; 82, 24 Zastavi to | Zastavi se ¢
28 vyCkavajiciho ] pfichdzejiciho ¢; 33 ptikyvnul ] pfikyvnul ¢, 1, 2, 3 ;
33, 1 nalozil ] nalozi & 1;9—24 Trhan Drtbek. . . ag ... onéco jiného.
neni v ¢ ; 15 Hrali tu ] Hréli tam 1, 2, 3; 85, 3 humor | humor &, 7 kazdy
druhy trhand, 1, 2, 3 ] kazdy trhan 7'; 10 inZinyr ] inzenyr ¢; 36,25 Roz-
hodnéte se ] Rozhodnéte &, 37, 3 ,,Vy tam zmrznete ve svych hadrech ]
»» VY tam zmrznete, ve svych hadrech &, 1, 87, 28—46, 21 neni v & 38,
14 lahev ] lahev 1; 17 zapijel ] zapijel 1, 2, 3; 39, 19 vpijel ] vpijel 1,
2, 325 stinu | svitu 7, 40,4 Stkal] Stkal 1, 15 po chvilce ] po chvilce
1, 2, 3, 15 Stkal ] 8tkdl 1; 41, 31 zacalo ] zallo 1, 2, 3; 42, 21 nerid ]
nerad 1, 2, 3 » 24 mordsetsakra | mordsetsikra 1 ; 43, 19 mordsetsakra ]
mordsetsdkra 1, 44, 30 dalsi ] dalsi 7, 33 vérna ] vérna 1, 2, 3, 4D,
9 Po chvilce ] Po chvilce 1, 2, 3.

Str. 47 PRAZSKE OBRAZKY
Titul oddilu neni v NL.

Str. 49 Obrdgky policejni. — NL 1868 s niazvem Prazske obrdzky
policeni : 1. 1/4 — 11.2/4 — TI1. 4/4 — IV. 8/4 — V. 10/4 — VI. 15/4 —
VIIL. 16/4 — VIII. 22/4 — IX. 29/4 — X, 1/5.

50, 3 jizeb ] jizb &, 8 tlouci ] tlouct ¢&; 22 po chvilce | po chvilce ¢,
28 vejde ] nejde ¢; 51, 9 prece ] prec £ 52, 29 geptal ] zaSeptal &, 33
»»V8ak | ,,Ale &; 53, 5 vyznacuje ] vyznacujic ¢, 1, 2, 3 ; 14 orientalsky ]
orientilni ¢; 27 moderniho ] nemoderniho #; 54, 31 dric ] drze &, 35
propiji ] propiji ¢, 1, 2, 3, 55, 9 probiji a propiji ] probiji a propiji &, 1,
2, 3 ;20 sotva Ze jste ] sotva jste &, 57, 21 komisar | komisaf £; 58, 32 v ma-
sopuste ] v masoposté s, 59,24, A neptechovivejte ] Af nepiechovavite ¢]
A nepfechovavate 1, 27 se vraceji ]| vraceji se &, 60, 27 tvaficka tak
krasna ] tvaficka ta krdsna &; 31 blondynka } blondyna ¢, 37 se zemé ]
ze zeme ¢, 1, 2, 3; 61, 7 v & nent odstavec ; 63, 9 mohutna | mohutna ¢, 1,
27 piepazené pevnymi dvefmi ] pevnymi dveimi pfepazené ¢, 31
Prece | Ptecd, 1,; 64, 2 ¢isténi | ¢isténié; 5 po chvilkach ] po chvilkach
¢; 8 mohutnych ] mohutnych ¢, 1, 65, 3 $fifiru | $nfru ¢; 13 Nahle
se zas z venkova bliZi kroky ] Nahle se zas kroky z venkova blizi ¢;
33 pfijima i v Zidovském Mésté zatknuté ] i v Zidovském Mésté za-
tknuté pfijima ¢; 66, 11 o svij byt ] o byt &, 11 prenechavaji slavné
policii zcela ] pfenechivaji tyto slavné policii vibec ¢, 15 atp., o bytu
ani feci. | atp. &, 68, 8 udusit ] dusit &; 27 v8ichni ] v8ickni ¢ ;27 v smichov-
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ském okresu ] v smichovskou stranu ¢; 34 hedbavny ] hedvabny ¢;
69, 14 chvilku ] chvilku ¢, 70, 23 panu profousovi se porouéev ] se panu
profousovi poroucev ¢; 31 vice | vic ¢, 72, 1 opét pouze slivko ] pouze
slavko ¢, 7 schvalnosti | schvalnosti ¢, I, 27 ufadnik ] oufadnik &, 1;
74, 9 a opét hedvabi ] a opét hedbavi ¢, 1, 2, 3,; 28 nastfihanymi ] na-
sttihanymi ¢, 1, 76, 24 na chvilku | na chvilku ¢; 79, 13 vypravuje co
mozna nejvic ] vypravuje o vSech pfibuznych kmotry i kmotra, vy-
pravuje co mozna nejvic ¢; 80, 22 to umélé Sero ] umélé to Sero £, 24
paprslek ] paprslek ¢, 1, 82, 5 prostoru proniki oko ] oko pronika
prostoru ¢; 83, 2 poSmurné | poSmurné ¢, 1, 26 slza ] slze £, 1, 29
jejimz ] jejiz ¢&; 84, 28 piikryvky ] ptikryvky I ] pokryvky &, 85, 9
hedvabu ] hedvabi ¢, 1, 86, 37 mléka, krupice ] mléko, krupici &, 87,
25 ubiji | ubiji &, 1, 2, 3, 29 dozrala | dozrala &, 88, 28 fici ] fict £, 89,
28 dat ]| dat &; 90, 13 odevrou ] otevrou &, 1, 91, 8 Nadstriznik ] Nad-
porucik &, 1, 2, 3.

Str. 92 Ze zastavdrny. — NL 1869: 1. 18/11 — II. 20/11 — III.
24/11 — IV. 26/11 — V., 28/11.

92, 2 mohutna | mohutna ¢; 23 masopostni ] masopustni &, 93, 14
u nas. Kdo ] u nas. Od nedavna teprv, od dvou — tfi let, novym fedi-
telem zastaviarny Strasserem, muZem to energickym, obezfetnym
a — coZz nad jiné vazi — humannim! Kdo ¢; 30 Prazsky feditel ]
Strasser ¢; 94, 16 sam nepfecte, atd. | v & pokracuje feuilleton novym od-
stavcem takto : A piekazky jsou posud! Neni zemskych, neni statnich
penéz, penize jdou z rukou soukromych, do nichz se uroky platit musi.
Proto také musi se pak z pujcek brat arok vyssi, z klenotia az deset
percent, ze $atstva osm — tot pfili§ mnoho na Zebracku, které uz vy-
pujcena zlatka je kapitalem a spasou! Pak nedostatek ufadnich sil, pro
néjz se musi sahnout k ,,aspirantim* bez platu a k diurnistim, kteréZ
kategorie by pfi takovém ufadé nemély nikdy byt! 13 aspirantd,
0 diurnistt, pak lidé s adjutem az smésnym, pak rocni plat celych
500 zlatych — pravé to .rakouské platy pfi ustavé, pfi némz tolik co
délat s penézi humanité urenymi a s majetkem cizim, majetkem chu-
diny, representujicim pfec jen statisicel Odhada¢, majici nesmirnou
zodpovédnost, ma 1 zl. 50 kr. denné, nosi¢, ktery zastavy do skladu
vpravuje sam a sam, ma 60 kr. — to jsou cifry! A pfitom od osmé
ranni do ¢tvrté odpoledni chvat a prace, prace bez odpocinku, vyjma
onéch pét minut, které k poledni pfinese od ¢isla k ¢islu putujici andél
miru — ,,holka polivkova*. Letos pry to jde lip nez jindy, zastav je
o poznani méné, ale pofad jesté 1200 denné — jesté maji ufadnici daleko
do toho svého lokalniho idealu, dle néhoz pfijde ,,zlaty cas, kdy misto
pfijimdni zdstav budem hrat taroky*.

A k tomu ten pot, ten pronikavy prach, jenZ jazyk blatem zalepuje,
ten zapach plisné — véfim steskim, Ze ani jidlo nechutna!| NeSkodi —
za dvacet let dostane aspirant uz adjutum, pak bude mit uz docela
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zkaZeny Zaludek a snad s témi dvaceti zlatymi vyjde!; 95, 22 se z4stavni |
s zastavni ¢y 96, 24 nejméné | nejmén &, 97, 2 penéz ! | v & ndsleduje véta :
Zato ma tisice na platy Wagnert a Lapennt a miliony a dost $ibenic
1 patron, aby huminné ,,napravil®, co Wagnerové a Lapennové zka-
zili — —.; 98,11 tri vzdycky ] vzdycky tiil*#; 13 Jmeno.* ] Jmeno ?*¢
¢y 99, 14 dalsi ] ddlsi &, 1, 16 péchoty, — ] péchoty! — & 1, 100, 10
na chvilku ] na chvilku ¢; 25 Na ptl hodinky ] Na ptilhodinku &, 1,
101, 12 saty ] staré Saty ¢; 102, 27 jenz se i s cedulkou ] jenz se pak
i s cedulkou ¢, 103, 12 sobé popoustéji | si popoustéji £, 13 v jakémsi ]
v jakéms ¢&; 105, 12 s pfirazkou | s pfirdazkou ¢, 1.

Str. 106 Na zddusi. — NL 1871 s podtitulem Cestopis domdci :
1:d6/3— 11. 17/3 == 111, 22/8.

106, 10 Skréta ] Skreta ¢, 1, 2, 3 ; 14 rozléha ] rozleha &, 20 Ferdinand ]
chvalné znimy Ferdinand ¢; 20 jakychs ] jakychsi #,; 25 uéinil ] uéinili
¢y 107, 6 ,,gostinyj dvor* ] ,,gostinoj dvor® ¢, 1, 2, 3, 24 ho pak ] ho
pry pak ¢; 26 mizeme | mazem ¢, 108, 4 pulpity | dva pulpity &; 109,
3 dvéfe | dvefe &, 1,15,,42l.],5 zl. & 1,110, 13 vzly kajic ] vzlykajic
¢, 1; 32 zeny ] chudé zeny ¢; 112, 35's namahinim ] s namahanim ¢

Str. 114 RUZNE POSTAVY
Titul oddilu neni v NL.

Str. 114 Zebrdctvo. — NL 1868 s nizvem Pragské ebrdctvo :
1. 6/2 — II. 7/2 — III. 21/2,

114, 2 brzy sim ] sam brzy &, 5 spolu trochu ] trochu spolu ¢;
156 praesens. ]| praesens, ale na praesens neuzivané, an se beztoho zadny
zebrik vice nezmyli. ¢; 115, 5 oka, v némz | oka, v néz &, 1 ;25 docela
ulozen ] docela jiz ulozen ¢; 116, 5 straznici | obecni straznici £; 7 hu-
manita, jiz ] humanita, jiz ¢ 1, 117, 10 vladniho ] barénského ¢&; 15
to neni nobl ] to neni ani nébl &, 20 on pak | an pin &, 21 tvafiva se
slepym | slepym se tvativa &; 26 vybere ] vybefe &, 30 straznikd ] obec-
nich straznikh £y 118, 11 Karpat | Karpat &, 1, 12 rozhlédne se ] roz-
hlidne se ¢; 16 podtatranskym ] podtatranskym ¢; 36 padesiat ]| pade-
sate ¢y 119, 1 kyvnutim ¢, 2, 3 ] kyvnutim 1; 2 po cely snad den ] snad
po cely den ¢; 4 oufednich ] oufadnich ¢, 1, 5 je zebrik | je jeden
zebrak ¢; 8 dal si napsat ] dal sobé napsat £; 28 jisté babizny ] jedné
babizny ¢; 31 ohyzdnéjsi, ale hlas méla | ohyzdnéjsi, vzdor dnou pra-
podivné zkroucenému télu nebyla by postava jeji v pathologickém
museu prece patfila k prvnim jeho znamenitostem, ale hlas méla ¢&;
33 jak zhavy ] jako zhavy ¢, 34 jak ustknuti ] jako uStknuti ¢ ; 35 prede ]
pted ¢; 120, 1 néktery honem ji dal ]| néktery Gtlousnéjsi honem i1
dal ¢; 22 to by byla hanba ] to by bylo hanba ¢; 122, 3 neurcitého. ]
neurcitelného. ¢, 24 modryma ] moudryma £
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Str. 124 Po ndrogich. — H 25/9 1864, kde zatfazeno do cyklu
Obrdzky v nocnim svétle (viz zde str. 341 az 350).

124, 11 neni velka zima ] neni zima ¢, 18 bidlo, opatfené na konci
nozem | bidlo jako zbran na konci noZzem opatfené &, 18 v & novy odstavec
Nyni zabocila; 23 klikatou cestou ] cestou klikatou ¢; 24 oznidmeni
vedle oznameni ]| oznameni lpi vedle ozndmeni ¢; 125, 10 bidlem zed
jiz vyssi | bidlem svym zed vyssi ¢; 14 potacela ] spotacela &, 18 nejne-
omrzelejsi Sisyfus ] neomrzely novovéky Sisyfus ¢&; 22 pohlédne ]
pohlidne ¢; 28 vzdava se prace a odchazi | vzdava se prace, odchazi ¢;
30 kdyz se pifec dojde ] kdyz se pfijde ¢, 32 K obrini nirozi patfi také ]
Patfi také k obirani narozi ¢, 32 pfehled: ] pfehled ; ¢; 32 musi se znati,
] veédit, ¢; 34 sobé na vSechno | sobé také na viechno ¢,; 37 i v tom
béhani po rozich ] i v béhani po narozich &; 126, 1 neni ted daleko ]
neni daleko ¢, 16 kupu ] kipu £, 18 z kouta | z koutu &, 22 éist | éisti &,
25 v ¢ novy odstavec ,,Babicko,*; 29 rozskodéit | rozskoéiti é.

Str. 127 Postni postavy. — NL 1872: L. 28/3 — II. -30/3.

127, 3 Sel jsem ] A $el jsem ¢ 8 rany jeho, jez ] riny, jez ;22 s ddmou ]
s damou ¢, 1; 128, 20 pfirodozpytec | ptirodopisec ¢ 22 stepi ] step &
129, 1 jakoby sama disticha ] jako by byla sama disticha ¢; 15 jméno ]
jmeno ¢, 1 ; 30 tieba jen | tfeba prosté jen.¢; 130, 2 masopostni ] maso-
pustni &, 12 knézského | knézského ¢, 131, 8 lidé ] slabi lidé ¢.

Str. 183 S/ugky. — NL 6/6 1875, bez nadpisu, jen s datem I Prage
dne 5. cervna.

134, 34 radéj opustila ] radéj zas opustila &; 185, 37 porodnice ] po-
rodnice prazské ¢, 136, 6 byli obdrzeli od Francouzt ] od Francouza
byli obdrzeli ¢

Str. 137 Domadct pdni a ndjemnici, — V NL je cyklus bez nizvu.
I. 6/2 1870, jen s datem I Pragze 5. 4nora a s nadpisem (,,0 dase.* Zdnrovd
perokresba.) — 11. 9/5 1872, jen s datem V' Prazge 8. kvétna — 111. 3/6
1866, jen s datem V" Prage 2. cervna a s nadpisem ( Dialogisovand povidka
pro domdci pdany.) — IV. 13/2 1873, jen s datem V" Prazge 12. zinora a s ti-
tulem a podtitulem (,, Nynéjsi domadci pdan.* Studie dle jistého pana gurnalis-
tického kolegy.).

137, 13 zaklepe na dvéfe ] zaklepa na dvefe &, 138, 5 uklizeno ] ukli-
zeno ¢, 12 myslenky ] myslénky ¢; 13 dvéie ] dvete £, 30 Tape sem
a tape tam | Tape sem a tape tam ¢; 23 Proklaté ] Prokleté &, 139, 2
Dovolte, abych ] Dovolte — abych ¢; 12 Karton ] Kartound, 1,17 jak
kraci a pohybuje se mladi ] jak mladi kriéia pohybuje se ¢, 1,23 sirotkt —
] sirotkii. — ¢, 1,140, 2 obtiz ] obtize ¢; 6 fici ] fict £; 16 ,,Ale pro¢ ]
A pro¢ &y 17 vétim | svéfim ¢&; 141, 2 kriaterem ] kratérem &, 1, 2, 3 ;
8 u vchodu domu ] u vchodu k domu ¢, 142, 30 popasl jiny ] popasl
zas jiny ¢y 32 fici ] fict £; 36 vytlouci ] vytlouct &, 1, 15 mozna Jmozni
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¢, 1,144, 16 vyhlidku ] vyhlidku & 1, 146, 21 , Ktery pan domici ]
»Kterypak domici &, 1, 147, 18 chvilce ] chvilce £, 150, 3 vi§? — vrtét ]
vi§? vrtét £, 1, 2, 3.

Str. 162 Kuchyné na trhu. — NL 29/7 1875, s titulem a podtitulem
Kuchyné na trbu pragském. Studie.

152, 14 lutrie ] mald lutrie ¢£; 153, 5 na pani Fogetce ] na vyborné
pani Fogetce ¢; 8 hlinéné ] hlinéné ¢, 1; 28 Na é&tvrtém ¢, 2, 3 ] Na
ttetim 1, 154, 3 U dalsiho ] U dalsiho ¢, 1, 18 je Cechtim co Italam
makaron ] je Cechiim to co Italim makarén &, 1 ] je Cechim co Italim
makaron 2, 3; 25 hned vedle hrnek ] hned hrnek ¢; 29 maji uz hlad ]
maji jiz hlad ¢, 29 uz si vyZzebrali néco ] uz si néco vyzebrali &, 1, 157,
1 ,,tancem® jeho ] jeho ,,tancem** &

Str. 188  Néco g pragské cestiny. — NL 15/8 1874,

158, 20 dalezitou ] nalezitou ¢&; 26 ,,jablkah* ] ,,jablkah* &, 160,
7 nepromluvi; ] nepromluvi! ¢; 28 s bfehu ] z bfehu ¢, 1, 2, 3, 29
s voru | z voru ¢, 1, 2, 3; 161, 31 Bélehrad, hospoda v Podskali, nyni
(r. 1881) jiz zbouran4. ] Bélehrad, hospoda v Podskali. ¢, 1,22 Priklad:
Dva vory ] Dva vory ¢, 26 s druhého voru ] z druhého voru 013 23

Str. 163 Pohddky pragskych mést. — NL 1865, s podtitulem Pékné
ppravované od tobo, kitery se xnamend A : 1. 153 — II, 25/8.

163, 10 bylo v noci tma ] byla v noci tma £, 19 nazpamét | nazpamét
¢y 164, 5 jasot ] jasot &, 1, 9 v & neni odstavec ; 10 v & odstaver Poslednéjsim ;
14 v ulici pranic ] v ulici ale pranic ¢, 165, 7 jasot ] jasot &, 1, 29 jasot |
jasot &, 166, 15 Zidnych hlouposti ] hlouposti ¢; 11 nadélala tolik
dluhti ] nadélala ale tolik dluha &

Str. 169 Pragské ulice v 2dri uméni. — V NL 1875 otiiténo na
dvakrat: 24/4 a 25/4, po druhé s oznadenim ( Dokoncens), zde od f. 26
na str. 173.

169, 8 vypadat ] vypadati ¢; 27 videniské ] videnské &, 1; 170, 16
pudlem ] pudlem ¢; 172, 33 lihev ] lahev ¢; 174, 5 ve Voditkove ]
ve Vodickové ¢, 1, 2, 3, 175, 25 na Dlouhé tfidé ] na Dlouhé stiidé ‘
1, 2, 3; 25 ve Ferdinandové tfidé ] ve Ferdinandové stiide C1.N2:03:s
26 ceka jiz po decennie na ,,%enicha‘ ] &ek4 jiz po decennie marné na
»,2zenicha® & 176, 3 privadéji | privadéjit £; 10 hromada uhlj ] hromada
kamenného uhli ¢; 177, 1 upfimné ] upfimné #; 3 hranostaji a tchof ]
tchof a hranostajii ¢; 9 breéici ] bfedici &, 1.

Str. 178 Pravdivé slovo o Prage. — V NL 1873 s dopliikem v pod-
titulu: od A ;1. 11/10 — II. 12/10 — IIL. a IV. (spojeno v jeden celek)
15/10.

178, 18 pievriceny zcela ] zcela ptevraceny ¢, 1, 179, 2 kalendaf nez
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my ] rok, jiné mésice atd. nezli my ¢; 3 Naseho roku neznaji, maji tam
2 Rocky, ale oba najednou. ] » & neni; 36 je totiz jen ] je jen &; 181,
2 nez 1 Hradek, 1 Barik | nez 1 Bardk ¢; 28 Prazant ]| Prazaka ¢, 1,
182, 9 Zvonicktm asi | Zvoni¢kdm pak ¢; 32 nadéje | nadéje &, 183,
21 pak 2 ] pak i 2 ¢, 24 maji Cechové ] Cechové maji £, 34 je tam jen 11
Suchych ] je tam 11 Suchych ¢; 184, 1 vice ] vic ¢, 9 Masopusty ] Maso-
pusty ¢; 185, 17 2 Marsalky ] 3 Marsalky £, 186, 27 Jsou to ] Jsou tu &

Str. 189 STUDIE MASOPOSTNI
Titul oddilu neni v NL ani N3L.

Str. 191 O zanci. — V NSL 1869 s dopliikem v podtitulu: od A :
I.12/2 —11, 13/2 — II1. 17/2 — IV. 19/2 — V. 23/2 — VI. 4/3 — VILI. 6/3.

191, 3 Tolik asi je ] Tolik ale je #; 16 mohutny ] mohutny ¢, 1; 25
vSechno rozezrino ] vSechno zas rozezrino ¢, 30 vice ani ] ani vice &;
193, 12 neni tézkd ] neni tézka ¢; 17 u dam ] dam ¢£; 21 vyhlidky ]
vyhlidky ¢, 23 vyhlidka ] vyhlidka £, 23 Asi] As #; 194, 7 Tomu se musi
ale ucit ]| Tomu se ale musi ucit ¢; 13 Eratu | Erata ¢, 1, 2, 3, 27 ale
rymuje se zcela Cisté ] ale zcela Cisté se rymuje ¢, 195, 21 jsou pouze
markéfi ] jsou pouzi markéfi ¢y 196, 4 nenapadne mné | nenapadne ani
mne ¢; 198, 35 kazati musili, vskutku proti nému pak horlivé kazali,
horlili ] kdzati musili, horlili ¢#; 199, 14 hude zas primarius ] hude
primarius ¢; 21 sam panbih ] panbith ¢, 1; 32 londynskych. U nasich ]
londynskych. Tanec, hudba a zpév byvaly spojeny. Hudebnik hraje,
taneCnik zpiva a sprovazi se také sam jesté bubinkem nebo kastanétami.
U nalich ¢; 33 U naSich venkovand hudba, zpév a tanec srostly. ]
U naSich venkovanii poslednéjsich neni, zato hudba, zpév a tanec
srostly. ¢; 33 nastroji pro tanec, kteréz ] nastroji, kteréz &, 201, 20
alesponi | v ¢ nent; 202, 11 néco tedy z toho ] néco z toho ¢, 30 ktery
vysvétloval ] ktery pravé vysvétloval ¢; 204, 3 litoval ] litoval &; 205,
4 ucastnili se knézi | ucastnili se také knézi £; 37 Pallavicino ] Palla-
vicini ¢, 1, 2, 3; 207, 12 chorovodci ] chorovodi ¢, 208, 30 jiz znamym ]
jiz dtive znamym ¢, 209, 23 nemirny ¢, 1, 2 ] nesmirny 3 ; 36 V &eskych
Casopisech pravem bylo jiz ] V téchto listech pravem bylo jiz jednou &;
212, 10 zufilo ] zttilo &

Str. 213 Prvnidodatek: Dvéslovaobaletu. — NL 1869 s ndzvem
Dvé slova o baletu : 1. 28/4 — II. 1/5.

213, 24 Ctenafstvu znidmo jiz z ¢&lanka piededlych ] Ctenaistvu
feuilletontt nasich znamo jiz z &lankd ,,0 tanci ¢; 28 v Tortoné ]
v Tortofe ¢, 1, 2, 3,; 214, 8 orkestrech ] orchestrech &, 25 v baletech
mnohych ] v mnohych baletech ¢; 215, 24 jsou ] uvadime ¢; 216, 23
pikantni. ] pikantni, fika se tomu ,,beauté du diable*. ¢, 34 zapomenout
ani nikdy nemize ] nikdy zapomenout ani nemize ¢; 218, 15 litujem ]
litujem ¢,
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Str. 219 Druby dodatek: Néco dalsSiho o taneini hudbé, — NL
1870 s nazvem Néco dalsibo o tanecni budbé, s podtitulem Masopustni listy
budebniho laika : 1. 92 — 11. 11/2 — 1II. 16/2 — 1V, 18/2.

219, 21 aniz ji ] aniz takovou ¢; 220, 1 Jiz jsme dokazali ] JiZz jednou
jsme na tomto misté v celé fadé clankt dokazali ¢, 6 ze svych ] z tehdej-
Sich svych ¢; 32 majestatnou | majestatni ¢, 10 ze zvuky dozvuéi, anebo
ze ]| ze zvuky dozvuci nebo ze ¢; 31 melodii vice nedbime ]| melodii
skoro vice nedbame ¢; 32 hudby ani nepottebovali | ani hudby nepo-
ttebovali ¢, 222, 4 nenechava ¢ ] ponechava 1, 2, 3 ; 9 zase k pfirozenosti
se vracejiciho ] zase se k prirozenosti vracejiciho &, 17 fekl kdysi ] kdesi
fekl ¢y 21 uplna ] aplna ¢; 37 po parketach ] po parketech ¢, 223, 5
az | uz ¢; 7 tlétnovou ] flautovou ¢; 9 Zakofenil se | Povstal £, 12
Velky ] Veliky &, 13 valcikové ] valéikové ¢; 26 vysvétlivkami | vy-
svetlivkami ¢; 27 zase | zas ¢; 224, 4 videnského ] videnského ¢, 20
citovana do Francie ] do Francie citovana ¢; 21 skladby hudebni ]
hudebni skladby ¢; 24 vécny ] vécny &; 225, 2 co takou o sobé, ] co
takou, ¢; 18 Strauss | Jan Strauss ¢, 19 lindlersti | landlersti ¢, 1, 2, 3;
24 raz jeho odpovidal ] raz jeho skladebiodpovidal ¢; 29 Nestroyovych
bujnych ] Nestroyovych, ale bujnych ¢ ] Nestroyovych, bujnych 1;
226, 4 videnské ] videnské &, 4 opijejici ] opijejici ¢; 6 Videnska ] Vi-
denskda ¢; 11 videnskym ] videnskym ¢; 16 pfirovnavali Straussa
k Napoleonu | prirovnavali Straussa 1 k Napoleonu ¢, 28 oddélit se da
hudba ] oddélit da se hudba ¢; 32 sousedniho | vedlejsiho ¢, 227, 2 uz
tak | uz zrovna tak ¢; 4 v prvnim ¢lanecku | v prvnim svém ¢élanecku &,
15 rytmus, ale ne polkovy. | melodie, ale ne polkovi. ¢; 20 rondeau
naopak neni litaniemi ] rondeau naovpak nejsou litanie ¢; 34 panuji
rytmy tane¢ni davno. | panuji rytmy tane¢ni uz rovnéz davno. ¢, 36
teprve | teprv &; 228, 3 rytmi; mél | rytmi, néjaké alespon astupky
musil prece ¢init; mél ¢; 3 Vestris, ,,bah tance®, tak dotiral | Vestris,
,,bih tance®, jak ho nazyvali, tak dotiral ¢; 7 Reakce Gluckem zpii-
sobena nebyla | Reakce nebyla ¢; 8 syto krvi ] syto zapachu z krvi ¢;
16 rozplyva se ] rozplyva ¢,; 31 mohutnym | mohutnym ¢, 1, 31 (,,Bra-
nibofi*) | neni v .

Str. 229 Bdlové titérky. — NL 1874 a 1875 v plivodnim potadi:
I. Viéidre 14/1 1874 — 11. Délané kytky 16/1 — Il11. Tanecni ,, porddky
21/1 — 1IV. Za noci 28]1 — 1. Rukavice 9)1 1875 — 1l. Frizura 13/1
(k oznaceni poradi tohoto feuilletonu — I1 — jest pozniamka : Cldnek I,
s Rukavice®, byl vytistén v konfiskovanem 8. éisle Nar. listi.).

229, 19 na zofinském sale ] po zoftinském sile ¢, 25 nékdy ] nikdy &
230, 17 vzdyt snad ] snad ¢; 37 nebo ,,Ajaj ]| nebo: ,,Ajaj ¢, 232, 34
nadra | nadra 1 283, Y pfistfizené | pfistiizené £, 22 prece jesté skrov-
n¢jsi | prec jesté trochu skrovnejsi ¢ ; 27 Bonnet au Fichu ¢ ] Bonne au
Fichu 1, 2, 3 ; 236, 6 obycejné je jiz divno vykonin ] obyéejné vykonin
¢y 10 ze myslenky ] kdy myslenky ¢ ] kdyz myslenky 1, 18 co je do
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hloupého ] co do hloupého ¢, 22 zvysuji ] zvySuji &, 1, 237, 3 jemné,
totiz | jemné; totiz £, 238, 4 rozjedou ¢ | rozejdou 1, 2, 3; 4 bliznich ]
bliznich ¢, 1; 23 hedbavi ] hedvabi ¢, 1, 240, 26 falesné? ] falesnél
& 1, 241, 3 zaSeptnout | poSeptnout ¢y 242 4 pecinka | pecinka &, 1;
30 leda jen ] leda &, 243, 22 svou rGzi ] razi svou ¢; 244, 4 odpocinout |
odpo¢nout ¢; & nauce ]| nauce ¢; 20 masopostnich | masopustnich £
23 kvétiny ] rostliny ¢, 243, 12 jakoby ohon ] jako ohon ¢; 246, 24
na svété | ve sveté ¢, 1.

Str. 248 Zcela roghdend mysSiénky o svatbonosném konci maso-
postu. — NL 1872: 1. 10/2 — II. 11/2,

248, 20 jiz | uz ¢; 249, 3 rozmnozovini ] rozmnoZovani se &, 1, 12
uéit £ ] ucinit 1, 2, 3; 13 blamovat jen tak ] jen tak blamovat ¢, 14 lidé
vubec poslechli ] lidé poslechli ¢; 19 podleha ] podléha &, 1, 23 kde
se konéi ] kdeze konéi ¢, 250, 32 Ale to nic neskodi ]| Ale to nedkodi £,
201, 8 ta je jiz ] ta |1z &% 29 Simson ] Simeon ¢, 1, 2, 3, 252, 21 neni
Zena pouhou ,,véci® ] neni Zena vice pouhou ,,vem“ ¢y 22 zr:louc.l ]
ztlouct ¢; 23 nékdy Zzena muzi ]| zena muzi nékdy ¢, 35 fadu ] celou fadu
£y 203, 16 masopostu | masopustu /.

Str. 204 Masoposini ovary. — NL 1874: 1. 152 — II. 19/2.

254, 5 nezabiji ¢ ] nezabiji 1, 2, 3; 6 masoposté ] masopusté &, 13
"pripravuji | pfipravuji ¢, 1, 255, 5 ohmataji | ohmataji &, 8 »»S€ zabiji‘*
egy L] 538€ zabiji“ 2, 3, 37 na hrichu ] na hrachu ¢, 1; 18 o vepii étvero~
sprem ] O vepfi c‘.tvemsprem el 25,0200 C1T a2"er 1" 1"us 2,328 ne-
pozivaji ji | nepozivaiji ji &, 1, 262 9 vélchm] vsickni ¢,

Str. 263 ROZJIMANI POSTNI
Titul neni v NL,

Str. 260 Osel. — V NL 1872 s podtitulem Opét veleutend studie
masopusini : 1. 17/1 — II. 18/1 — III. 19/1 — IV. 24/1 — V. 20/1.

265, 4 schopen. ] schopen! ¢; 24—26 A nenazyval... a¢... pocet
déti? | v & neni ; 266, 1 dva svéty zvlastni, jeden ] svéty dva, jeden &
2 Oslové ale rozhnévali | Oba rozhnévaly ¢; 5 zpisobem strainym. ]
zpusobem stradnym, druha druhem. ¢; 5 mezi lidmil* ] mezi lidmi,
aniz byste citili, Zze jste oslové, povolani k Zivotu 3tastnéjdimu, a lidé
vas budou ctit a velebit, aniz by vam to délalo radost.* ¢; 8 —13 Nebozi
oslové!l ... ag ... Bhartrihari. neni v ¢; 15 voly ] volousky ¢, 16—23
Pak jsem ... a%... se fidil. neni v &; 267, 18 — 268, 3 Na viechen zpi-
sob... a¢...vlastné do pfirodopisu. neni v &£; 268, 4 Znali | Znaji &;
269, 4 videnska ] videnska ¢, 1, 15 videnském ] videnském ¢, 30 Vi se
jen, ze ] Vi se, ze ¢y 270, 14 —25 Ostatné byl pry osel ... a% ... pfece
daveéru, neni v ¢; 29 poddanstvi | poddanstvo &; 30—32 Také tomu
nasvédcuje .., a3 ... na zada.* #nenf v £; 271, 6 obétuji se celi bohu
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Apollinu ] obétuji se bohu Apollonu cele &; 9 mél usi ] mél také usi ¢y
10 véstnych ] zlych ¢; 18 obsahuji ale pamitku ] obsahuji pamatku ¢
19 jedna pravé o oslu ] jedna o oslu ¢; 22 zastydéll*“ ] zastydél. &
34 Pogndmka autorova pod carou neni v ¢ ; 23 v zemi hiero glyfa | nenf v &
24 nad hroby apist ] #enf v £.; 28 znimo, Ze Iberové nosili obraz osla
v prstenech, na drahych gemach a Ze Rimané ] zndmo, Ze Rimané ¢ ; 272,
1 v Megate ] v Abdeie ¢£; 3—4 ,,Ah, mon ine... a%... Bileam. nen:
v &; 6 spravna, tedy i germanisace schopna fe¢, ] spravna fec, ¢y 9
Jenze ] Oviem, ¢&; 9 neznal jesté neboztik Gleim. Napsal ] neznal ne-
boztik Gleim, napsal #; 18 nebo zniam ] wneni v ¢; 27 O tom zvifeti ]
O tom ¢, 30 ,,Vzyva-li se ] ,,Pakli se vzyva ¢, 273, 5 némé tvaie. ] v ¢
ndsleduje : Byla to krasni, krasnd divéra a budu vam vypravovat o ni
historku téméF pohnutlivou. Neni moje, vypisuju ji z bohabojného
spisu Jeremia$e Draxelia, ¢lena ctihodného TovarySstva JeziSova a
dvorského v Bavofich kazatele, i uzivim slov jeho vlastnich: ,,Du-
chovni byl jednou se svétskym spolu na cesté. Duchovni, jazyk pres-
ptili¥ ohebny daleko pustiv, nenadile k svétskému fekne: ,Hle, hle,
tamto leti osel.® Svétsky, tomu véfe, vzhiiru hledél. Tu se duchovni
dal do smichu: ,O co jsi ty ne osel, ale hloupa hus, ze véii§, jako by
mohlo tak hrubé étvernohé hovado v povétii létatil* Mrzelo svétského,
Ye duchovni tak makavou lez promluvil a smich sobé z toho ucinil,
maje se radéji do place dati. ,Mily pane,’ odpovédél, ,odpust mi cti-
hodnost vaie — za to jsem mél, Ze spiSe osel poleti, nezli by mél du-
chovni lhatil* — Schovejz sobé vejsluzku, duchovni osobo!*“; 6 pod
tim krasnym ] pod krasnym ¢, 21 smutna zas ] zas smutna ¢; 28 pocalo
sobé ] sobé zacalo &, 29 dalsi ] dalsi ¢; 32 o zminéné promichanosti ]
o uvedené jiz promichanosti ¢, 36 zcela dle: O ja osel ] zcela dle Cela-
kovského: O ja osel ¢; 274, 25—26 Kdyby syna patého zplodila, osla
by jisté porodila — ] Kdyby se syn paty zplodil, osel by se jisté zrodil —
£y 32 puttana ] puttani ¢, 1, 2, 3;, 83 de ] di ¢ 1, 2, 3; 35 — 200,7
V Italii vibec... a¥... étvernoct! nenf v £; 9 néco smédnéjdiho ]
néco jesté smeédnéjsiho &, 11 k jeslim ] k oslim jeslim ¢, 276, 1 svést
ale ] ale svést &£; 19—20 Mnohy pry ... a% ... nezpozoroval jsem to.
nenf v &; 277, 18 |, krasnym pavem*‘? | v & ndsleduje bez odstavce tento texi :
Enfin | Kdyby osel skuteéné byl osklivy, &ize by to byla chyba? S krasou
se ma zachdzet jako s uslechtilou kvétinou, nikdy se ji nema dotknout
ruka surovd — a osel? — je od ¢lovéka bit, surové bit, pofad bit, 2
kdyz ho ubiji, natahnou jeho kiZi na buben — a teprv do ni peroul;
33, 34 udilost ] udalost ¢, 279, 2 Nekomandoval Napoleon: ,,Oslove
. a ucenci doprostfed!““? | v & neni; 11 branieSe ] braniSe ¢, 1, 2, 3; 19
nikdeZ ] nikdaZ &; 22 Je osel tedy hloupy? ] Je osel hloupy? ¢; 28 Vy-
pravuje-li jisty posmévaéek o oslu filosofa Buridana, ze ] Vypravuje-li
Buridan, francouzsky filosof 14. véku, o jistém oslu, ktery ¢, 30 ,filo-
soficky nesmysl ] ,,buridansky nesmysl“ ¢, 280, 2 (v Kahyte) ] neni
v & 30 jako panidca ] neni v &; 31 jako dévecka ] nenf v &; 31 jako sle€inka |
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nenf v ¢y 32 jako kanonyr | nenf v ¢; 36 Znamo beztoho, e ] Znimo,
Ye & 282, 2 ZA4st | Zast ta &y 5 v & nent odstavec ; 14—17 Milostné pudy. ..
a? ... Don Juani. neni v &; 19 jedné ] jediné ¢; 25 popleska ] a popleska
£ 29 uziteénym ] uzite¢nym &y 283, 6 pro Kahyru ] pro mésto to £, 19
objevi se tam ] objevi tam /; 284, 28 pfisahal | pfisahal &; 285, 22
mater$tiny | matefitiny ¢, 1.

Str. 286 Novy svéta pdn. — NL 1874: 1. 5/8 — II. 7/8 — III.
12/8 — IV. 21/8 — V. 29/8 — VI. 2/9 (s nazvem Tabdk a ddmy).

286, 18 pfedni to linie ¢, 1 ] prvni to lilie 2, 3, 23 svétové panstvi ]
svétové to panstvi ¢; 287, 5 zapalujeme ] zapalujem ¢; 10 $ntry ] $ntry
&y 15 také ] taky ¢, 16 pranic zase my ] také pranic¢eho ¢, 21 vSechny ]
vieckny ¢, 27 neucenci | neuceni &, 1 ; 28 $nupou ] $fiupou £, 29 $nupou |
sfilupou ¢, 34 tabikovému. Lidstvo ] tabikovému; lidstvo &, 288, 23
nesen ] neSen ¢, 31 toho ] tohoto ¢; 33 restliku dobré virzinky, ] $nu-
pecku rakouského rapé nebo restliku dobré virzinky, &; 290, 16 tedy |]
tady &, 292, 9 tabdk ] tabdku ¢, 1; 29 ptfec ] pfece ¢; 293, 4 Jakub ]
Jakob &, 296, 7 zvis: aj & 1] zvi§; aj 2, 3, 297,12 on je ] jeon s, 1;
298, 2 vzor; | vzor: &; 300, 26 ,,Dymka* | v & pod carou pripojena po-
wndmka : Matéje Havelky Basné (Narodni bibliotéka); 301, 16 poddani ]
poddani £, 23 je ] jest £, 304, 9 éemu naucil se as ] ¢emu as se naudil ¢';
27 svét | svét ten &, 30 vytiskli, a pak ¢, 1] vytiskli a pak 2, 3, 306,27
pfetlouci ] pfetlouct ¢; 810, 23 modré ] stiibrné ¢; 24 nebi. — ] nebi. —
Achl ¢,

Str. 311 Pronidodatek: Dymkaadouinik. — NL 1874 s nazvem
Dymka a doutnik : 1. 28/11 — 1II. 3/12 — III. 4/12.

312, 7 almuzny nepfijimam ] se zde almuzny nepfijimaji ¢y 23 Mestak
navecer sedé | Mé&stak, kdyz navecer sedé ¢ ; 25 tézkou kovanou dymku }
tézkou, kovanou dymku ¢&; 34 Nejmocnéjs§i ]| Mocny ¢, 313, 8 roz-
zufil | rozzafil &, 1, 25 kozel [ — ] kozell* ¢, 314, 9 co ji ocekava ]
co ji otekava &, 1, 317,16 dlouh4, ohebna roura ] dlouha ohebna roura
¢; 318, 1 jmena havanskych cigir ] jmena havanska ¢&; 18 proklato ]
prokleto & I, 18 mnohem je$té hors$i ] mnohem horsi ¢; 36 doba tak
dalekd ] doba dalekd ¢; 36 brzo ] brzy ¢, 320, 15 skfinku | skfin-

ku ¢

Str. 821 Druby dodatek: Snupdci. — NL 16/1 1875 s ndzvem

Snupdci.
322, 15 feknul ] fekl &, 323, 25 plasté ] plasté & 1.

Str. 320 Jmena. — NL 1875 s podtitulem Postni roz jimdni. Pred-
mluva a Cldnek proni ... otidtény v konfiskovaném ¢&isle z 19/2, pfe-
tistény proto znovu s Cldnkem drubym . .. 20/2 (zde s poznimkou pod
carou: ,,Predmluvu‘s a , clanek proni pojedndni tohoto opakujem 3 vierejsiho,
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konfiskovaného Ksla a pripojujeme zde Clanek ddlst), Clanek treti . . . ctidtén
25/2.

/327, 23 pan Holub ] p. Holub ¢&; 25 pan Slunic¢ko ] p. Sluni¢ko &, 1,
2, 3 ;26 pan Stastny ] p. Stastny &, 328, 28 jmena tak divn4 ] tak divni
jmena ¢ 29 knézi | knézi &; 330, 28 ochrany | ochranu ¢; 331, 32 nébrz |
nybrz £; 333, 1 jmeno ]| jméno ¢; 13 snad ] nenf v ¢; 15 Gustav, Adolf ]
jmena Gustav, Adolf ¢

Str. 334 Dodatek, po uplynuti téhodne vytiftény. — NI 13/3
1875 s nazvem 7Také o jmenech.

835, 21 to je jisté ] je to jisté &, 1, 22 , lovkyné®™ ] ,,vitéznd lovkyné*
¢y 29 rodice ] rodici ¢; 37 Ze uZ pted svatbou — mu byla nevérna ] Ze
mu byla — uZ pfed svatbou nevérna &; 336, 15 (,,pomocnici uglechti-
lou®), aby ] (,,pomocnici u$lechtilou*), nebo Rudolfinu (,, pomocnici
slavnou®), aby ¢, 22 ,,z téch tichych* ] ,,ticha* &, 337, 13 chce-li mné
byt tedy ] chce-li byt tedy ke mné &, 15 (,,8tastna®) ] (,,5tastna‘) &

Str. 339 DODATEK

Str. 341 Obrdgkyvnoinimsvétle. — V H 1864 cyklus étytf obrazki,
z nichz 1. Po ndrogich z 25/9 1864 zatfadil autor do cyklu Rigné postavy.
Feuilletony zde otiténé maji v H pofadové cislice II, III, IV a vysly
takto: I. V obecnim dvofe 6/11 — II. Pti karbanu 20/11 — III. O Stédry
vecer 24/12,

Str. 351 Pragské obrdgky policejnid. V. NL 6/5 1868 uzavird
cyklus Pragskych obrdzkn policejnich (viz poznimku k str.49) feuille-
ton X1, Zakoncujici idyla. V NN 26/9 1868 byl otiitén jako samostatni
prace, tedy bez oznaceni cyklu, feuilleton Nékolik zas minut v policejnt
stragnici. Podle latky fadime tento feuilleton do plivodniho cyklu
Pragskych obrdzkn policejnich a podle toho jej ¢islujeme (XI.), zatim co
puvodni ¢islovani zavérecného feuilletonu ménime na XII.
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